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1.
Identifikace látky nebo přípravku a výrobce nebo dovozce

1.1.
Chemický název látky/obchodní název přípravku : 
WEICON Odstraňovač sprej

Číslo CAS :



není přiděleno

Číslo ES (EINECS) :


není přiděleno

Další názvy výrobku (přípravku) :
WEICON Odstraňovač těsnění a lepidel

1.2.
Identifikace výrobce

Jméno nebo obchodní jméno : 
P.W.WEIDLING & Sohn GmbH 

Místo podnikání nebo sídlo :     

Königsberger Straße 255, 48045 Münster Německo 

Identifikační číslo :


neuvedeno

Telefon :



0049 25193220

Fax  :




0049 251932244

Nouzové telefonní číslo :

0049 228 2873211

1.3.
Identifikace dovozce

Jméno nebo obchodní jméno : 
Luděk Šafařík

Místo podnikání nebo sídlo :     
Středová 1760/3, 415 02  Teplice Česká republika

Identifikační číslo :


11446951

Telefon :



00420 417 576 114

Fax :




00420 417 576 114

Nouzové telefonní číslo :

Toxikologické informační středisko Praha







00420 224919293, 24915402, 224914575

2.
Informace o složení látky nebo přípravku

Výrobek obsahuje tyto nebezpečné látky : 

Chemický název
Obsah

(% hm.)
Číslo CAS
Číslo ES

(EINECS)
Výstražný symbol
R – věty
S – věty

Dichlormetan

Propan/Butan
70-90%

10-30%
75-09-2

74-98-6/

106-97-8
200-838-9

200-827-9/

203-448-7
Xn

F+
40

12
(2-)23-24/25-36/37

(2-)9-16-33

3.
Údaje o nebezpečnosti látky nebo přípravku

Nejzávažnější nepříznivé účinky na zdraví člověka při používání látky/ přípravku : 


Možné nebezpečí nevratných účinků.


Nejzávažnější nepříznivé účinky na životní prostředí při používání látky/ přípravku : 



Může se vytvořit výbušná směs par a vzduchu.

Možné nesprávné použití látky / přípravku :  neuvedeno


Další údaje : 
-

4.
Pokyny pro první pomoc

4.1.
Všeobecné pokyny :




Zašpiněné a potřísněné oděvy ihned sundat.

4.2.
Při nadýchání :

Okamžitě zajistit postiženému dostatek čerstvého vzduchu.

4.3.
Při styku s kůží :

Omýt vodou.

4.4.
Při zasažení očí :

Vydatně vyplachovat proudem vody a konzultovat s lékařem.

4.5.
Při požití  :

Nevyvolávat zvracení, vyhledat lékaře.

4.6.
Další údaje :


Po velké inhalaci je možný plicní otok.

5.
Opatření pro hasební zásah

5.1.
Vhodná hasiva :
práškový hasící prostředek, hasící pěna, oxid uhličitý

5.2.
Nevhodná hasiva :
voda

5.3.
Zvláštní nebezpečí :




Při hoření se vytvářejí toxické plyny - oxid uhelnatý, chlorovodík, fosgen.

5.4.
Zvláštní ochranné prostředky pro hasiče : 
ochranný dýchací přístroj

5.5.
Další údaje :
-


6.
Opatření v případě náhodného úniku

6.1.
Bezpečnostní opatření pro ochranu osob :  

Zajistit dostatek čerstvého vzduchu, nosit ochranný pracovní oblek.

6.2.
Bezpečnostní opatření pro ochranu životního prostředí : 



Produkt se nesmí dostat do kanalizace a vodních toků.

6.3.
Doporučené metody čištění a zneškodnění :  

Použít absorpční materiál a řídit se bodem 13.

6.4.
Další údaje :
-


7.
Pokyny pro zacházení a skladování

7.1.
Pokyny pro zacházení : 

Nestříkat do očí. Pohonný plyn a páry mohou tvořit se vzduchem výbušnou směs.

7.2.
Pokyny pro skladování : 

Postarat se o dostatečné větrání a bezprašný prostor, nezahřívat nad 50°C. Pro skladování je doporučena pokojová teplota.

8.
Kontrola expozice a ochrana osob

8.1.
Technická opatření : 

zajistit dobré větrání na pracovišti

8.2.
Kontrolní parametry :

neuvedeno

8.3.
Osobní ochranné prostředky  

8.4.
Ochrana dýchacích orgánů :
při nedostatečném větrání použít dýchací přístroj


Ochrana očí :


ochranné brýle


Ochrana rukou :

rukavice odolné proti rozpouštědlům


Ochrana kůže :

ochranný pracovní oděv

8.5.
Další údaje : 




Při použití přípravku nejíst, nepít, nekouřit. Vyhýbat se kontaktu s očima a pokožkou. Aerosol nevdechovat.

9.
Fyzikální a chemické vlastnosti

Skupenství (při 20 oC) : 
aerosol

Barva :



bezbarvý

Zápach (vůně) :

po rozpouštědle

Hodnota pH :


nestanovena

Teplota tání :


nestanovena


Teplota varu :


nestanovena


Bod vzplanutí :

510°C

Bod tavení:


nestanoven

Bod tuhnutí:


-60°C

Hořlavost  :


nestanovena

Samozápalnost :

nestanovena

Meze výbušnosti :

horní mez
32 obj.%






dolní mez
1,4 obj.%

Oxidační vlastnosti :

nestanoveny


Tenze par :


nestanovena




Hustota :


0,92 g/ml při 20oC 


Rozpustnost :


- ve vodě : 
není mísitelný






- v jiných rozpouštědlech :  
-

Rozdělovací koeficient n-oktanol/voda : 
nestanoven

Další údaje :  


obsah rozpouštědla : 70%

10.
Stabilita a reaktivita

Podmínky, za nichž je výrobek stabilní : 
sucho a chlad

Podmínky, kterých je nutno se vyvarovat :
nezahřívat nad +50°C

Látky a materiály, s nimiž výrobek nesmí přijít do styku : 

Alkalické kovy, kovy alkalických zemin a jejich sloučeniny.

Nebezpečné rozkladné produkty :

při hoření chlorovodík a fosgen

Další údaje :   -

11.
Toxikologické informace

Akutní toxicita


- LD50 , orálně , potkan :




nestanovena 


- LD50 , dermálně , potkan  nebo králík : 


nestanovena


- LC50 , inhalačně , potkan, pro aerosoly nebo částice : 
nestanovena

- LC50 , inhalačně , potkan, pro plyny a páry : 
nestanovena

Subchronická – chronická toxicita :



nestanovena

Senzibilizace :


nestanovena

Karcinogenita : 

kategorie 3

Mutagenita :


nestanovena

Toxicita pro reprodukci : 
nestanovena

Zkušenosti u člověka : 
dráždí dýchací cesty, opakovaný a dlouhodobý kontakt s pokožkou může vyvolat podráždění   

Provedení zkoušek na zvířatech :
neuvedeno

Další údaje :
-


12.
Ekologické informace

Akutní toxicita pro vodní organismy 

- LC50 , 96 hod., ryby :

nestanovena

- EC50 , 48 hod., dafnie :
nestanovena

- IC50 , 72 hod., řasy 
:
nestanovena

Rozložitelnost :  


nestanovena

Toxicita pro ostatní prostředí :


- bakteriální toxicita (EC50) 
nestanovena

Další údaje : 

               

CHSK :

nestanovena

BSK5 :


nestanovena

Další údaje :

produkt se nesmí dostat do spodních a odpadních vod

13.
Informace o zneškodňování

Způsoby zneškodňování látky / přípravku : 

Nesmí být dáván dohromady s komunálním odpadem. Zneškodnit podle platných právních předpisů (zákon o odpadech). 

Způsoby zneškodňování kontaminovaného obalu :

V souladu se všeobecnými platnými předpisy (zákon o odpadech).

Další údaje : 

Doporučený čistící prostředek - technický benzín. 

14.
Informace pro přepravu

Pozemní přeprava

ADR/RID :   
-

Třída :  2/5F

Číslice/písmeno :  
-


Výstražná tabule :
-




Číslo UN :  
1950

Vnitrozemská vodní přeprava


ADN/ADNR :
-


Třída :
-

Číslo/písmeno :  
-






Kategorie : -


Námořní přeprava




IMDG :   E28-96

Třída : 
2
Číslo UN : 1950
Typ obalu :  
-

Látka znečišťující moře :  -

Technický název :
-

Letecká přeprava

ICAO/IATA : 
-

 Třída: 2.1
Číslo UN : 1950
Typ obalu :  
-

Technický název :
-

Poznámky : 
údaje se vztahují na propan-butan

Další údaje :
-

15.
Informace o právních předpisech

Právní předpisy, které se vztahují na látku/přípravek :


· Zákon č. 157/1998 Sb., o chemických látkách a přípravcích, ve znění novely 

č. 352/1999 Sb. a prováděcí předpisy 

· Zákon č. 125/1997 Sb., o odpadech, ve znění pozdějších předpisů a prováděcí předpisy 

· Zákon č. 258/2000 Sb., o ochraně veřejného zdraví a prováděcí předpisy

Symbol nebezpečnosti :   
F+, Xn

R – věty :
R 12 
Extrémně hořlavý




R 40 
Možné nebezpečí nevratných účinků

S – věty :
S 16 

Uchovávejte mimo dosah zdrojů zapálení - Zákaz kouření 


S 2 

Uchovávejte mimo dosah dětí

S 23 

Nevdechujte aerosoly

S 51 

Používejte pouze v dobře větraných prostorách




S 24/25 
Zamezte styku s kůží a očima




S 36/37
 Používejte vhodný ochranný oděv a ochranné rukavice

16.
Další informace

Podkladem pro vypracování bezpečnostního listu byl překlad původního bezpečnostního listu výrobce z 22.7.2000.

Uvedené údaje jsou založeny na aktuálním stavu znalostí a zkušenostech výrobce a dovozce a jsou v souladu s platnými právními předpisy, nemohou být považovány za záruku vhodnosti a použitelnosti výrobku pro konkrétní aplikaci. 

